
ZAKON O NOVIM IZMJENAMA I DOPUNAMA  
ZAKONA O SUDU BOSNE I HERCEGOVINE  

 
Uvod  

 
Zakon o Sudu Bosne i Hercegovine (“Službeni glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 29/00), izmijenjen i 
dopunjen članom 73. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću (“Službeni glasnik Bosne i 
Hercegovine”, br. 15/02), dalje izmijenjen i dopunjen Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o 
Sudu Bosne i Hercegovine (“Službeni glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 24/02), te dalje izmijenjen i 
dopunjen Zakonom o novim izmjenama i dopunama Zakona o Sudu Bosne i Hercegovine (“Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 3/03) (u daljem tekstu: Zakon), ovim se mijenja i dopunjuje kako 
slijedi:  

 
Član 1.  

 
Član 24. stav 2. Zakona briše se i zamjenjuje novim stavom koji glasi:  
“2. Međunarodni sudija iz posebnih vijeća ne učestvuje u radu niti jednog drugog vijeća Krivičnog ili 
Upravnog odjela.”  
 

Član 2. 
 

U izmijenjenom i dopunjenom članu 65. stav 1. Zakona, brišu se riječi “maksimalno šest (6)”.  
U članu 65, nakon drugog stava dodaje se slijedeći stav 3.:  
“3. Međunarodne sudije su ovlaštene da koriste engleski jezik u svim postupcima pred Sudom Bosne i 
Hercegovine. Prevod/tumačenje na jedan od službenih jezika Bosne i Hercegovine obezbjeđuje sudski 
tumač”.  

 
Član 3.  

 
Ovaj Zakon o novim izmjenama i dopunama Zakona o Sudu Bosne i Hercegovine stupa na 
snagu 29. oktobra 2003. godine.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


